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Advertencia: Una instalación o montaje incorrecto puede resultar en lesiones 
graves, así como en daños materiales. Por favor, lea detenidamente este ma-
nual de instalación antes de proceder.

1.	Este producto debe ser instalado por profesionales.

2.	Si no comprende las instrucciones, por favor contacte a un instalador califi-

cado en su área.

3.	Si el producto presenta alguna anomalía o le faltan piezas, no lo ensamble ni 

lo instale. Contacte a su distribuidor local para obtener ayuda.

4.	Este producto es compatible con pantallas LCD/plasma de 17” a 55” y so-

porta hasta 22 kg (48 libras).

5.	Este producto debe ser instalado en una columna de pared de madera ma-

ciza o en una pared sólida.

6.	Por razones de seguridad, confirme que la pared donde se instalará el pro-

ducto pueda soportar tres veces el peso combinado del televisor, el soporte y 

los accesorios. Si durante la instalación se detecta que los tacos de expansión 

están flojos, detenga el proceso de instalación.

7.	Este producto solo debe utilizarse para exhibir pantallas dentro del rango 

especificado; no lo utilice para otros fines.

8.	El fabricante no se hace responsable de los daños a la pared provocados 

por cargas incorrectas o accidentales.

9.	El fabricante declara que no se responsabiliza por los daños ocasionados 

por una instalación que no cumpla con los requisitos indicados en este ma-

nual.

17"-55"

22kg
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1. Utilice un lápiz para marcar puntos en la pared de acuerdo con los orificios de ins-
talación de la placa de montaje del producto. Luego, taladre los orificios de ensam-
blaje (utilizando una broca de 10 mm de diámetro) con una profundidad de 50 mm.

2. Inserte el tubo de expansión (A) en el orificio de instalación en la pared, y utilice 
los tornillos autorroscantes (B) para pasar a través de la arandela (C) y fijar el pro-
ducto en la pared. 
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3. Fije la placa de extensión a la placa del 
equipo con tornillos de carro y tuercas M6. 
Si los orificios de instalación del televisor 
son mayores a 200 mm x 200 mm, será ne-
cesario instalar una placa de extensión.

E

FE

F
M6x12mm 4PCDS

M6 4PCDS

TTVV

CCDD

D

C 6 mm 4PCS

M4 X10mm 4PCS
M5 X10mm 4PCS
M6 X10mm 4PCS

4. Utilice los tornillos de cabeza redonda (D) 
y las arandelas (C) para fijar el televisor a la 
placa de montaje.

1PCS

T

V

G

Herramienta

5. Ajuste el ángulo de visión y luego bloquee 
la tuerca de ajuste (G) para completar la 
instalación.
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Aviso: A instalação ou montagem incorreta pode resultar em ferimentos gra-
ves e danos à propriedade. Leia atentamente este manual de instalação antes 
de prosseguir.

1.	Este produto deve ser instalado por profissionais.

2.	Se não entender as instruções, entre em contato com um instalador qualifi-

cado em sua área.

3.	Se o produto estiver com defeito ou faltando peças, não faça a montagem 

nem a instalação. Entre em contato com o revendedor local para obter assis-

tência.

4.	Este produto é compatível com telas de LCD/plasma de 17“ a 55” e suporta 

até 22 kg (48 lbs).

5.	Este produto deve ser instalado em uma coluna de parede de madeira sóli-

da ou em uma parede sólida.

6.	Por motivos de segurança, confirme se a parede onde o produto será ins-

talado pode suportar três vezes o peso combinado da TV, do suporte e dos 

acessórios. Se, durante a instalação, os plugues de expansão estiverem soltos, 

interrompa o processo de instalação.

7.	Este produto só deve ser usado para exibir telas dentro da faixa especifica-

da; não o utilize para outros fins.

8.	O fabricante não é responsável por danos à parede causados por carrega-

mento incorreto ou acidental.

9.	O fabricante declara que não é responsável por danos causados pela insta-

lação que não esteja em conformidade com os requisitos estabelecidos neste 

manual.

17"-55"

22kg

6



1

1. use um lápis para marcar pontos na parede de acordo com os orifícios de insta-
lação na placa de montagem do produto. Em seguida, faça os furos de montagem 
(usando uma broca de 10 mm de diâmetro) a uma profundidade de 50 mm.

2. Insira o tubo de expansão (A) no orifício de instalação na parede e use os parafu-
sos autoatarraxantes (B) para passar pela arruela (C) e fixar o produto na parede. 
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3. Prenda a placa de extensão à placa do 
equipamento com parafusos e porcas M6. 
Se os orifícios de instalação do aparelho de 
TV forem maiores que 200 mm x 200 mm, 
será necessário instalar uma placa de ex-
tensão.

E

FE

F
M6x12mm 4PCDS

M6 4PCDS

TTVV

CCDD

D

C 6 mm 4PCS

M4 X10mm 4PCS
M5 X10mm 4PCS
M6 X10mm 4PCS

4. Use os parafusos de cabeça redonda (D) 
e as arruelas (C) para fixar a TV na placa de 
montagem.

1PCS

T

V

G

Herramienta

5. Ajuste o ângulo de visão e, em seguida, 
trave a porca de ajuste (G) para concluir a 
instalação.
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Warning: Improper installation or assembly can result in serious injury as well 
as property damage. Please read this installation manual carefully before pro-
ceeding.

1.	This product should be installed by professionals.

2.	If you do not understand the instructions, please contact a qualified installer 

in your area.

3.	If the product is defective or missing parts, do not assemble or install. Con-

tact your local dealer for assistance.

4.	This product is compatible with LCD/plasma displays from 17“ to 55” and 

supports up to 22 kg (48 lbs).

5.	This product must be installed on a solid wood wall column or solid wall.

6.	For safety reasons, confirm that the wall where the product will be installed 

can support three times the combined weight of the TV, mount and acces-

sories. If the expansion plugs are found to be loose during installation, stop 

the installation process.

7.	This product should only be used to display screens within the specified 

range; do not use it for other purposes.

8.	The manufacturer is not responsible for damage to the wall caused by inco-

rrect or accidental loading.

9.	The manufacturer declares that it is not responsible for damage caused by 

installation that does not comply with the requirements stated in this manual.

17"-55"

22kg
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1. Use a pencil to mark points on the wall according to the installation holes on the 
mounting plate of the product. Then drill the assembly holes (using a 10 mm diame-
ter drill bit) to a depth of 50 mm.

2. Insert the expansion tube (A) into the installation hole in the wall, and use the 
self-tapping screws (B) to pass through the washer (C) and secure the product to 
the wall. 
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3. Attach the extension plate to the equip-
ment plate with M6 carriage bolts and nuts. 
If the TV installation holes are larger than 
200 mm x 200 mm, it will be necessary to 
install an extension plate.

E

FE

F
M6x12mm 4PCDS

M6 4PCDS

TTVV

CCDD

D

C 6 mm 4PCS

M4 X10mm 4PCS
M5 X10mm 4PCS
M6 X10mm 4PCS

4. Use the round head screws (D) and was-
hers (C) to attach the TV to the mounting 
plate.

1PCS

T

V

G

Herramienta

5. Adjust the viewing angle and then lock 
the adjustment nut (G) to complete the ins-
tallation.
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